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Willebroek k.320

. az de ki:kes no ste:kfoc.gol zi.n den emaze sXrik -

of : - zen za verva.

. maine vrint ez do blume gan gi:te
. te.gawo«m(r)deX spineze nemi.s as me. mafimma

speton ez o lasteX waersk

. u«p da sKip kre.geza besXimald bru«et
. da sXraemweerakar e:i ne splinter 1 zene vinder -

u;‘ i = viner

. da sXiper laekta zen lipon af
. in da fabrik es niks ta zim
. kumdi: mai kinake

bazes tapt unz 1s fir pinte - of : - pintfes - bir
brind Uns twie kilo« krizke
zeme me.jeds gevuievenatru:e
u«.atXedrugks

a dre:X mu.c me na klipal

ik em zan kni: gezim
karnaval - of ; vastena:avat - wet ni fe:lo neme
gavirt

ik bem - of : - ik s@m - blu:e dak meje.le ni
me.gega.an z&@n

kemokik da ni Xedam zelo mutfo

di.e der afkumt

on spinekvp - spinekupenets - an alefmaren
oy klak - vervai - am wa: - of : - nem bemt
(= beboomd grasland langs het water) - of : -
o slowr (= id., maar zonder openbaren weg
omirent (1)) - na padastucle - an a:eX - ne ves -
na pe:;pal

liters wuin

. di.s kemral de. gi.el do wa.irelt feXte

. ik sal a. pe.igeltfes Xe.ve

. egelant.u - of : igelant.u - fe.l a: sXe.pan afbre.ike
. an @ fazelaziven es nem be:t Xokre:go

. gef mai - of : - ma - twie brize stizena - brizedor -

da brietste

. da stambelt sta.ta nami.e

. dia vent e.i 8 la.ive geleek na gructen iwr

. lysefee.r es ni in den e.mal goble.ve

. da sXoclkindern eme mete mi.ester a.n de ziwe

gawe.st

. kan tuX ni kums ve. dak Xeri:et ben
. de biwste drinke ga.re lu.ezema.il

a kani Xa.m wereke ana ka.ilpu.sn

. stekt £s no ste:l in diem besuan

. ne.e meta ka.igals weter ni fe:l nami.o gaspelt

. e. kem al twie ki.ern up a: geruc.pe

. di pa.ir es nuX ni ruep - dur es nug em wite

ka.ir in

za zeem weX nu tfelt

z@® i.est sa. gelt elepen upducn

a zalt nucet ni fee:r brine

zai teloft fan e.r melek.wu.et

de vent muit sam vra: basXerseme
in tsXel zwemon es Xeva.erlak
aiez @reg umdaten steerek 1s

. weele muts dv deelsft fan emon ey geele dandar

@loft

elapt.a bet iz upefe

unze meatser is.u vet as.luiak - of : - es.u vetaXen
vet san vt kint sXide -
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z@ sprinen umtarvaetst fe.jom wedin

dem bucemkwe:ker zal dem bucem afinke -
of : - afinte

dud iesta vEnster es tuc

tbaginte klips ve de vri:mis - du..smis - tluf

. betspra: - mez ocpaspra: (mest openspreiden) -

(¢f. 1.221-51)

de sulda:ten eme da wuief er a:er afXesne.jo
za vamder e.ijem zes jas:r las:to nas tsXo«l gaam
kemd om afXerv.. ze las:t lapstwaa:ter te ga:m
va.ile vjee:ze zi.de layste.s kanta ni fe:l

jeme pute zani fe.l wa:t

de pa:l stud in de je:t

in mijee:t est nuX to ka:t fe ta ketseo

di kee.s Xevd a kla:ir liXt &

a truk meta pje:t sane [ae:t

in dien tuwt kwumde galen i. ale ja.rre nv
de keremis

da pas.ter za: dad unziter vulmukt s

ge zuXt ma wel ma. ge sprukte.ge mu:e ni

de zwa:luma zela gla.n verumkume | vertreke
(vertrekken) |

gude ga vanda:uX ni ka.:te

e.ta zelon vk Xaire ka:s

zane mutce:r es kaput - a le sloct

tis ne weersmen daXewe:t en tis na zuXten
a.:vet - of : - na est fan den a..ved a..ngena-me |
na zi:te méns — een zacht mens |

da manake lap beerevuit

dur ez am bzest in ds kaen

kwa. datem bri:vendra.uger nem brizv bruXt
kem puien a.. main st

ik.an me Xizon dwse:ze mensen u«m(ga.un)

na. sXuftu.et spanems tpjee:t in de nif kar
ik em wa kets - van ta ve:dan.uen al

da zom van de ke.nink e.i naak sulda.ut Xewe:st
wete gi.enem bo«Xma.uker wucena

di ruezen eme lane docrs

kXelucof ar niks fan | ge wout |

tkineke waz ducst fe: daset kuste ducape

ZoN ucren fn zen ucsge lucepe

e.r duXterken e€s me no keraf naw tbus Xa.um
brembe.zo treke | plike |

der es na spet fan di lizer

a zeto zen stro«t ocpe

tfulek suXt ni as Xelt zen raekduan

e.e munt ez druc.eX fan den dest

die waeg es.Xizof - tez umwaeX lagst.a.u(r)
ik.uXt fe. do kleemen en trumslke

dem budk es Xostarove van oy kast in te slike
za li.ke was kat sy gue

in da lumertan ezd best

ne sXiter muit Xu« kina lugks

zikt es na.u mu=nsn unet

kwe:t ni wu daken mut Xa.n zy:ke

na kucle kelder es Xue« fe. dbir

kmust useblu.t.rinke ve te verstruseze - of : -
vorklucke

kmut isst ot fujer in do stal vire

maim bri:r was mi:X
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99, do melekbua mukt ne grucsten tucr 123. majunse.s ma.ukeze me nen dujer van en ar
100. di botermelsk ez din &n ziwr - sty:rter em.e triX 124, da buameke zal dur mudak.ine gruje
101, wa za.e die pit kine vilen up en irr 125. de pas'tuer a Xuje wuen
102, aiz up sa pynt - sekinr (19 van een persoon, 126, de datsen emen unz a:t v«ez afXebrant | den
| 20 pan een werk) dats = id. : de Duitsers |

103. a kumt nu«et ne mani.t.e la.ut 127. de melok spet w«eten exr van de kuj
104. in italjo zeender - of : - zeem - beerege di vir 128, de kaster lat fo da kru.ese

Spa:ve 129. de tre:me van deo kruwawmge di buaege van
105. derevde dur up da:ve tXowikt
106. te bucem emez o stik fan de bri:X.ava.ire 130. suanage meense sniten @t - of : - sniten elene.z

| 107. Xo mut vns fe:lan &s kuma kemrs @t vaet -

108. a es fa le:vae gokume me oy gui bes Xelt 131, zemen em gra:t em bla:t Xesla.uge
109. de de:r ez vit bix:kena:t Xemukt 132. de sa:z es wa fla:
110. o gotra:t wu:ef - of : - ey getra:de vra: - mut 133, de sni:we la.itik

kins nu«e 134. tez on ireweXu.st Xole.jo dak a. gezim em
111, kem i. gees Xezu«t mu twas Xie gue sa.et 135. ni.pucert wed ey gizel ni:f stat
112. dem bra.ver za.it.at nuX te dire ez um te ba:ve 136, dum - ik duent - gu.e ducget - ve ducgat -
113. bake - ik bak - gue bakt - a bakt - baktem - wele ducnt - ik de.ot - gu.o demt - v.e deat -

wue baka - ik bakte - gue bakte - v bakts - weele de.at - deckikda - of : - emakik da Xeda.un

wue bakte - wa ema gebake - datent mv de. - daset mv du«n
114, ik biza - gue - va bi.st - wus bize - birama - 137, duceps - on ducepklizt - dusepfunt - of : -

ik bue - of : - biede - kem gabi.et - of : - gabuae - du:epfint

bizede zeelen ucwks 138. dase - v.e dast - a daste -
115. tez o kleem mu tez o fumen 139. bine - ik bin - gu.e bint - v.e bint - wa binas -
116, ge kind ir a:re krusgen u«p de maet binten - bunten - ik em gebuna
117. an a. Xeza.itatn up mue es.a pa:ze 140, Locale landmaten : en ruj = <4 6m. X + 6om.-
118. tma.sa za. azdaten galu.ek a on daXwant = undert rujen - am bander —
119. dv wa.ure vuzef pruseze 4 dagwand
120. under di:en i.ckelbucem ligs ve:l izakals | uska- 141, Waternamen : de vas.t' - de buzba.ik - de zweta

na:t | ba.ik - da zilba.ik - de bliksrv.eluip - de
121. twas:ter zal gan zus: - tsvad al fabrikslu.ip - of : - de vu.el ba.k - thruk (puf)

122, tuce es nuXrim - tes nuX ma raes Xemuat

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is : wilsbrude

De inwoners heten : wilsbrukena.irs

Hun bijnaam is : dea vluckers fa wilsbrudk (?)

Het aantal inwoners op 31-12-1920 was : 12.336.

Taaltoestand. De voornanmste wijken zijn : kraiweX - vsivo.rsnest - do va.rtweX - de vasepu.l -
de ke.istru.t - de sited - de westa.ik - den y.staik - de bri.endu-pkstra.t - de ra.weX - da. ru.t-de nif
ru.t - de spa.astra.t - den vlevu.ever - De gehuchten Rijweg en Breendonkstraat hellen enigszins naar
het Breendonks over ; de afzonderlijke parochie Klein-Willebroek wordt behandeld onder K.319. Verder
zijn in het Willebroeks geen schakeringen waar te nemen ; onder de rijke burgerij wordt veel Frans
gesproken, hoewel elke geboren Willebroekenaar zijn dialect kent. Anderzijds zijn er te W. veel inwij-
kelingen die wel eens vreemde klanken meebrengen. Sedert de grote vaartwerken zijn er te W. enkele
kustbewoners blijven wonen en hebben hier en daar sporen van hun dialect ingeplant. W. is bij uitstek
een fabrieksdorp ; in de papierfabriek De Naeyer alleen zijn ongeveer 3.000 mensen werkzaam. Daarnaast
telt W. een betrekkelijk klein aantal neringdoeners en landbouwers.

Zegslieden : 1. Mevr. Deridder-Mertens, Marie ; 28 j. ; geb. te W. ; heeft daar steeds verbleven. V. was
van Londerzeel maar kwam vroeg nasar W. en sprak Willebroeks ; M. was van W, ; spreekt steeds haar
eigen dialect.

2. Mertens, Amandus ; 30 j. ; geb. te W. : onderwijzer te Antwerpen maar dagelijks thuis ; broeder
van 1, spreekt op school en in de locale studiekringen Nederlands ; daarbuiten meestal zijn dialect.
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